RMBEREROBAFREDOREICE T HIEEEITS
Order for Enforcement of the Act on Promotion of
Recycling and Related Activities for Treatment of
Cyclical Food Resources

CERR+=FHA+ =S HEE L +R5)
(Cabinet Order No. 176 of May 13, 2001)
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) R SR S MOV I — T, AR, BRI, BRI\
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The Cabinet Office hereby enacts this Cabinet Order pursuant to the provisions of
Article 2, paragraph (4), item (i) and paragraph (5), item (i), Article 3, paragraph
(1), Article 9, paragraph (1), Article 18, paragraph (1), and Article 24, paragraph (3)
of the Act on Promotion of Recycling and Related Activities for Treatment of
Cyclical Food Resources (Act No. 116 of 2000).

(BFORMLL D FH)
(Business Involving Provision of Meals)

F—% BMEEREEROHFEFHEOMREICET S (BLTF HEI 2vwH,) B 5
FIIEE S OBA CTEDDLIFEHIT, ROLEEBY LT 5,

Article 1 The business specified by the Cabinet Order referred to in Article 2,
paragraph (4), item (ii) of the Act on Promotion of Recycling and Related
Activities for Treatment of Cyclical Food Resources (referred to below as “the
Act") are as follows:

— IR I s v 2

(i) coastwise passenger shipping business;
= NBEKGEZE

(i1) inland water transportation;

= AU

(ii1)) wedding industry; and

I AR ZE

(iv) hotel business.

(FFAERIHITFR 2 8
(Products Related to Recycling)
A EHEOKFEHHEFE - SOESTED LM, ROEBY &T 5,
Article 2 The products specified by Cabinet Order referred to in Article 2, paragraph
(5), item (i) of the Act are as follows:
—  XOZHOREEO OIS D E R OB H



(1) solid medium used for the cultivation of mushrooms;

= AL O R 2R TGS S D B ONE ST A

(i1) fuel and reducing agent manufactured through the carbonization process;
= 0RO AE R

(iii) oils and fats, and oil products;

lh —%/—)
(iv) ethanol; and
o AE

(v) methane.

(FEARTTE1)
(Basic Policy)
Foak EHEKHE -HOEARTENI, BRBUDRIEIT LT, EFFERENED L BIRFE
FEETOMMIZHOEEDL D ET D,
Article 3 The basic policy referred to in Article 3, paragraph (1) of the Act is to be
established approximately every five years for the period until the target year
specified by the competent minister.

(2 B S (T AR D J8 AR B D L)
(Requirements for Generation Amounts Related to Food-Related Business
Operators)
FHIS EEILRE HOB S TED LML, UEFEEORFEEIZB W TAE U/
BEFEMEDRERENT N U LETHDLZ LT D,
Article 4 The requirement specified by Cabinet Order referred to in Article 9,
paragraph (1) of the Act is that the amount of food waste, etc. generated in the
fiscal year preceding the relevant fiscal year is to be 100 tons or more.

(FFAE R S 2E 3TN AR D S 2E W RIS 2 O iEN)
(Business Cooperatives and Other Corporations Related to Recycling Business
Plans)
FHE EFETLEE -—HOFEBFEMAEZOMOBETTEDDIENT, ROLEEBY &
I 2,
Article 5 The business cooperatives referred to in Article 19, paragraph (1) of the
Act and other corporations specified by Cabinet Order are as follows:
— FEBFEME, FEBR/ELE LK OBRESESS
(1) business cooperatives, small business cooperatives, and federations of
cooperatives;
= WEME. LA KO LEAEE S
(i1) cooperative associations, commercial and industrial associations, and

federations of commercial and industrial cooperatives;
= LT RO A KRR LT



(ii1) chambers of commerce and industry and The Japan Chamber of Commerce
and Industry;

b LSk OM LaEAS

(iv) commercial and industrial associations and federations of commercial and
industrial associations ;

F FEE AR S & OWE S R B A G

(v) shopping district promotion cooperatives and federations of shopping district
promotion cooperatives;

N ARTERARZEMSG, EEEAERZE/ LS K OAEERF AR EMRGEGS

(vi) environmental health industry cooperatives, small environmental health
industry cooperatives, and federations of environmental health industry
cooperatives;

t HAEAEHRESEGS

(vii) federations of consumer cooperatives;

N REBFERAES S

(viii) federations of agricultural cooperatives;

o CER R A E G S, KEM TR RS & OKEN TR RMEGEGS

(ix) federations of fisheries cooperatives, fishery processing cooperatives, and
federations of fishery processing cooperatives;

+ BEAEAS

(x) federations of forestry cooperatives; and

+—  —AEEIEA

(xi) general incorporated associations.

(FFAE R S 2E 5N AR D R ZE T RIS 2 DO iEN)
(Agricultural Cooperatives and Other Corporations Related to a Recycling
Business Plan)
FARE BETLRE-HOREBFMASZOMOBG TEDDENT, kDEFY &
I 2,
Article 6 Agricultural cooperatives referred to in Article 19, paragraph (1) of the Act
and other corporations specified by Cabinet Order are as follows:
— JREBFEMA. BREBRMEGES S K OBEFHRGEAN
(1) agricultural cooperatives, federations of agricultural cooperatives, and
agricultural producers' cooperative corporations;
O MKZZIE IHHERA . TIXTHHM RSS2 KOV ZHHEE A T s
(i1) district tobacco growers' associations, federations of tobacco growers'
associations, and Central Union of Tobacco Growers' Associations;
= FZER RS K OERZER R G ES S
(ii1) fishery cooperatives and federations of fishery cooperatives;
I BRAHA K OB A EGS
(iv) forestry cooperatives and federations of forestry cooperatives;
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(v) consumers’ cooperative associations and federations of consumer cooperatives;

NOFEEBFERE . FEBFE/IEE K OB ES S

(vi) business cooperatives, small business cooperatives, and federations of
cooperatives;

+ WEMA. LA RO TG EAR

(vii) cooperative associations, commercial and industrial associations, and
federations of commercial and industrial associations; and

N —IRAEEEA

(viii) general incorporated associations.

(FEFR DZEAT)

(Delegation of Authority)

FLR WOBFITET DEMKEREOHERIL, Mi%s 5 I2E» 5 M7 BBURR XX
B REFESTRICEET 20D LT 5, 2L, BHKERENALEDOHERL
1T9 2 L& 720,

Article 7 (1) The authority of the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries
stated in the following items is to be delegated to the Director-General of a
Regional Agricultural Administration Office specified in each of those items or the
Director of the Hokkaido District Agriculture Office; provided, however, that this
does not preclude the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries from
personally exercising the authority:

— EELRF-HOHEIC L DR faBEEREE O T 5 FE T OFE 2 &
59 2 5 R BUR R AT A R B E S T R

() the authority under the provisions of Article 9, paragraph (1) of the Act: the
Director-General of a Regional Agricultural Administration Office who has
jurisdiction over the location of the principal office of a food-related business
operator, or the Director of the Hokkaido District Agriculture Office;
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(i1) the authority under the provisions of Article 11, paragraphs (1) and (2)
(including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 12, paragraph (2) of
the Act; the same applies in item (ii) of the following paragraph and paragraph
(5), item (ii)), paragraph (5) (including as applied mutatis mutandis pursuant to
Article 12, paragraph (2) of the Act; the same applies in item (ii) of the
following paragraph and paragraph (5), item (ii)), and paragraph (6) (including



as applied mutatis mutandis pursuant to Article 12, paragraph (2) and Article
17, paragraph (2) of the Act; the same applies in item (@ii) of the following
paragraph and paragraph (5), item (ii)), Article 15, paragraphs (1) and (2), and
Article 17, paragraph (1) of the Act: the Director-General of a Regional
Agricultural Administration Office who has jurisdiction over the location of the
place of business where the recycling business is conducted, or the Director of
the Hokkaido District Agriculture Office;

= EEANEFE-EHLOE —HE TOREICL SR RBAEEFEESR, BEH
AR EEE VIR EFETOFEEI, L, FEL VIR KEOMEMZEEET 5
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(iii) the authority under the provisions of Article 24, paragraphs (1) through (3) of
the Act: the Director-General of a Regional Agricultural Administration Office
who has jurisdiction over the location of the office, factory, place of business, or
warehouse of a food-related business operator, registered recycling business
operator, or certified business operator, or the Director of the Hokkaido District
Agriculture Office.

2 OB FITHT DEREREOHERIL, Ui%& 708D 5 M BREFRHEIRICEET
L0 ET5H, 2L, BEKRKEDNEOLZOHREZITY 2 & 20T 720,

(2) The authority of the Minister of the Environment stated in the following items is
to be delegated to the Director of a Regional Environmental Office specified in
each of those items; provided, however, that this does not preclude the Minister of
the Environment from personally exercising the authority:

— EELRF-HOHEIC L DR faBEEREE O T 5 FE T OFE 2 &
k92 M 7 SRS HS T R

() the authority under the provisions of Article 9, paragraph (1) of the Act: the
Director of a Regional Environmental Office who has jurisdiction over the
location of the principal office of a food-related business operator;

TR AEHE, B, BREAOEAHE, B RAHE - H AU Iy
WCE+ERF-HOBEICL 2HR FAERMFEELIT O FESOFE L FiES
% W BRSSP

(i1) the authority under the provisions of Article 11, paragraph (1), paragraph (2),
paragraph (5), and paragraph (6), Article 15, paragraph (1) and paragraph (2),
and Article 17, paragraph (1) of the Act: the Director of a Regional
Environmental Office who has jurisdiction over the location of the place of
business where the recycling business is conducted;

= EECANUEE -EHNLE SHE COMEICK MR ROBEEFER | KEH
AFIHFEEE IR EFEEOFESEI. LS., FESVIREOFEHZEiET 5
7 BREEFH TR

(iii) the authority under the provisions of Article 24, paragraphs (1) through (3) of
the Act: the Director of a Regional Environmental Office who has jurisdiction
over the location of the office, factory, place of business, or warehouse of a food-



related business operator, registered recycling business operator, or certified
business operator.

3 WOBZIHTOMBREDOHERD S L, EBTOMEIMED HDICHONTE, 4
A FIED L ER AR TRERFETREGT, UTZOHIZEWTRHEL,) X
BB ERICEET2b0LT 5, 2L, MBERENE L ZOHREZITO Z L2l
TR,

(3) The authority of the Minister of Finance stated in the following items which is
under the jurisdiction of the National Tax Agency is to be delegated to the
Regional Commissioner of a Regional Taxation Bureau specified in each of those
items (including the Regional Commissioner of the Okinawa Regional Taxation
Office; the same applies below in this paragraph), or the District Director of a Tax
Office; provided, however, that this does not preclude the Minister of Finance
from personally exercising the authority:

— EELRF-HOHEIC L DR SaEEREE O L FH T OFE 2 &
592 ERR R IIBHE R

() the authority under the provisions of Article 9, paragraph (1) of the Act: the
Regional Commissioner of a Regional Taxation Bureau or District Director of a
Tax Office who has jurisdiction over the location of the principal office of a food-
related business operator;

ZOEESANUEE -EEOE SHOBEIC L AR BB XS IR EFRE
HEOFERBEF, L, FEL IR EOFIEH A FEEST 2 E R E X IBGER
(i1) the authority under the provisions of Article 24, paragraphs (1) and (3) of the
Act: the Regional Commissioner of a Regional Taxation Bureau or the District

Director of a Tax Office who has jurisdiction over the location of the office,
factory, place of business, or warehouse of a food-related business operator or a
certified business operator.

4 WROEKEFZIHEIT DIEATBREOHERIZX, Y& ICEDLIMAFREERE (UEE
AR OEEET H K > Tid, WEEAS R, UTFZOHEIZBWTHL,) (2
FETL2HDET D, L, BAEFBRENLE LEZOHERZITO Z L 2T 720,

(4) The authority of the Minister of Health, Labour and Welfare which is stated in
the following items is to be delegated to the Director-General of a Regional
Bureau of Health and Welfare specified in each of those items (for the area under
the jurisdiction of the Shikoku Regional Bureau of Health and Welfare, the
Director-General of the Shikoku Regional Bureau of Health and Welfare; the
same applies below in this paragraph); provided, however, that this does not
preclude the Minister of Health, Labour and Welfare from personally exercising
the authority:

— EELRF-HOHEIC L DR faBEEREE OT 5 FH T OFE 2 &
#5925 M5 A R R

(i) the authority under the provisions of Article 9, paragraph (1) of the Act: the
Director-General of a Regional Bureau of Health and Welfare who has



jurisdiction over the location of the principal office of a food-related business
operator;

ZOEE T NUEE -EEWE SHOBREIC L AR ARmBEEEE IR ERE
FOFEBET., L., FESNIREONEMZEIET 2 MG EARE

(i1) the authority under the provisions of Article 24, paragraphs (1) and (3) of the
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Act: the Director-General of a Regional Bureau of Health and Welfare who has
jurisdiction over the location of the office, factory, place of business, or
warehouse of a food-related business operator or certified business operator.

5 WOZFIZEIT HRBFEEREOHERIL, YA FTICED DRFEEREICERLT
HHDETH, L, BBFEXERENHOEDOMHEREZITO 2 & &2T 720,

(5) The authority of the Minister of Economy, Trade and Industry stated in the
following items is to be delegated to the Director-General of a Regional Bureau of
Economy, Trade and Industry specified in each of those items; provided, however,
that this does not preclude the Minister of Economy, Trade and Industry from
personally exercising the authority:

— EHELRE-HOBREIC LR BAEEFES OFE D FET O EM A E
5T D REEE AR

(i) the authority under the provisions of Article 9, paragraph (1) of the Act: the
Director-General of a Regional Bureau of Economy, Trade and Industry with
jurisdiction over the location of the principal office of a food-related business
operator;

TR AEHE, B, BREAOEAHE, B RAHE - H AU Iy
B+ ERF-HOBEIC L 2HR FAERMFEELIT O FESOFE L FiES
DR PER R

(i1) the authority under the provisions of Article 11, paragraph (1), paragraph (2),
paragraph (5), and paragraph (6), Article 15, paragraph (1) and paragraph (2),
and Article 17, paragraph (1) of the Act: the Director-General of a Regional
Bureau of Economy, Trade and Industry with jurisdiction over the location of
the place of business where the recycling business is conducted;

= EHESFNUEE -HENOHE HE TOREIC L 2R MBI EREE . KR
AFIHFEEE IR EFEEOFESEI. LG, FESIREOFEH 2 FEE T 5
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(iii) the authority under the provisions of Article 24, paragraphs (1) through (3) of
the Act: the Director-General of a Regional Bureau of Economy, Trade and
Industry with jurisdiction over the location of the office, factory, place of
business, or warehouse of a food-related business operator, registered recycling
business operator, or certified business operator.
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WA REE CERRT—FERFEE D) BURE-HE L, FH/05 FINHAR
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L. 722U, EHERBERENHEOGEDOHEREZITO Z & 2T 720,

(6) The authority of the Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism
which is stated in the following items is to be delegated to the Director-General of
a District Transport Bureau specified in each of those items (including the
Director of the Transport Supervision Department for the authority over the
affairs stated in Article 4, paragraph (1), item (xv), item (xviii), item (Ixxxvi), item
(Ixxxvii), item (xcii), item (xciii), and item (cxxviii) of the Act for Establishment of
the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism (Act No. 100 of
1999), and the authority over the affairs stated in item (xix) and item (xxii) of
that paragraph related to the affairs stated in item (Ixxxvi) of that paragraph; the
same applies below in this paragraph); provided, however, that this does not
preclude the Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism from
personally exercising that authority:

— EELRFE-HOHEIC L DR SAEEFEES O 5 FGHT O 2 &
B3~ 2 H 7 il e &

() the authority under the provisions of Article 9, paragraph (1) of the Act: the
Director-General of a Regional Transport Bureau with jurisdiction over the
location of the principal office of a food-related business operator;

=OEE S NSEE -ELAOHE CHOBEIC L DR SAMBEEFEE IR EFE
HEOFERBEFT, L, FES LA O IR A 5 53 2 HO7 i s &

(i1) the authority under the provisions of Article 24, paragraphs (1) and (3) of the

W

Act: the Director-General of a District Transport Bureau with jurisdiction over
the location of the office, factory, place of business, or warehouse of a food-
related business operator or certified business operator.
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Supplementary Provisions [Extract]

(fEA73 1)
(Effective Date)
FH— ZOBWEIE. EOITOR CERF=FEH—R) 22677 %,
Article 1 This Cabinet Order comes into effect on the date on which the Act comes
into effect (May 1, 2001).

M Bl (EE—NENAEEBSE_00%8] #)
Supplementary Provisions [Cabinet Order No. 200 of June 7, 2002]
[Extract]

ian:il=D)
(Effective Date)



B4 ZOESIE, PRTMEER A LRETT S,
Article 1 This Cabinet Order comes into effect on July 1, 2002.

MRl CER—TEEARARAZRAEBSE_ZN\EF] ()
Supplementary Provisions [Cabinet Order No. 228 of June 29, 2005]
[Extract]

G Xag:iRED
(Effective Date)
2% ZoOBTIE, FEtHEFETA—B20TT 5,
Article 1 This Cabinet Order comes into effect on October 1, 2005.

(vsy . HEESE IR 2 Bl E )
(Transitional Measures on Dispositions and Applications)

FHARE ZOBEOATANIRERENEREOBEIZ LD LB EkE Doy i
WHZ DM OITR (ZOBFIZLDBERDZNEN OB OBUEIC LV T B S
BHTRICEESNIERITRD bDIZIRD, LUT T55%] vo,) 13 HEOH
FBRBEFHEIEN LI EE R L, ZOBS ORATRNIIEEOREIC L RE KR
FACX LT LGS, BHZoMmoTd (ZOEFIZE2BERDZENZENDOBE D
HEIZ LV MG BREFENRICEESNTAERIZR D bOICRS, LIT THEE%E) &
W) IR YO REFEERICH L T LRGSR,

Article 16 (1) A registration granted or other dispositions rendered, or notices given
or other acts performed by the Minister of the Environment pursuant to the
provisions of laws before this Cabinet Order comes into effect (limited to those
related to the authority delegated to the Director of a Regional Environmental
Office pursuant to the provisions of each Cabinet Order amended by this Cabinet
Order; referred to below as "dispositions, etc."), is deemed to be dispositions, etc.
rendered by the Director of the relevant Regional Environmental Office, and an
application or a notification filed to the Minister of the Environment and other
acts performed, pursuant to the provisions of laws before this Cabinet Order
comes into effect (limited to those related to the authority delegated to the
Director of a Regional Environmental Office pursuant to the provisions of each
Cabinet Order amended by this Cabinet Order; referred to below as "applications,
etc.") is deemed to be applications, etc. filed with the Director of the relevant
Regional Environmental Office.

2 T OBSORATRNCEROREIC X BEREICK L, B, #izotmoF
fia LR b 20WFEE (ZOEBICLHIBERDENTNOESOBEIZLY
MG BREFBETRICEEINTHERIZRD BDIZRD,) T, ZOBSDOHEITHIZZ
DFRPIN TR DIZONTIE, Thz, HZEREOHREIC X T REFEE
PR LTHd, i, fHZ oMo FHize L2 dhiER bR nHEIZOWTZED
FHPRINTWRNED LR LT, YREROHEZHEMNT 2,



(2) Regarding the matters that are required to be reported, notified, submitted to,
or for which other procedures must be taken with the Minister of the
Environment under the provisions of laws before the enforcement of this Cabinet
Order (limited to the matters related to the authority delegated to the Director of
a Regional Environmental Office pursuant to the provisions of each Cabinet
Order amended by this Cabinet Order) for which those procedures have not been
taken before the enforcement of this Cabinet Order, the provisions of those laws
apply by deeming that the procedures have not been taken for the matters that
are required to be reported, notified, submitted to, or for which other procedures
must be taken with the Director of the Regional Environmental Office pursuant
to the provisions of laws.

(ETHNZ B3 2 Ram A )
(Transitional Measures on Penal Provisions)
Btk ZOBEORATANC LT 2133 28 0@ IO\ T, ZeB3Eai o4l
X2,
Article 17 Prior laws and regulations continue to govern the applicability of penal
provisions to acts committed before the enforcement of this Cabinet Order.

M Rl CER—NWE=ZH _BESFE=/LE)
Supplementary Provisions [Cabinet Order No. 39 of March 2, 2007]

OB, —AEFTE AN R O R FE NZ B 2RO iifT o B b AT %,

This Cabinet Order comes into effect on the date on which the Act on General
Incorporated Associations and General Incorporated Foundations comes into
effect.

M Al (E—TWE——A—ABBRE==1F]
Supplementary Provisions [Cabinet Order No. 335 of November 16, 2007]

ZOEmIE, BRaEREROBAENMEOREIZET 2 IEHEO—H 2 SIET D IEEON
ITO R CERFHILEE+ZH—R) »ohfTd %,

This Cabinet Order comes into effect on the date on which the Act Partially
Amending the Act on Promotion of Recycling and Related Activities for Treatment
of Cyclical Food Resources comes into effect (December 1, 2007).

M Al (PR EFEARANLBBRFE=—T5] ([#)
Supplementary Provisions [Cabinet Order No. 319 of September 9, 2015]
[Extract]
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(Effective Date)
Fi—%k OB, FRCAHGERA AT 5,
Article 1 This Cabinet Order comes into effect on October 1, 2015.

(L5y, ST 2 e E)
(Transitional Measures on Dispositions and Applications)

Ak ZOBUE OREATRNI EAKE REDSEHREOBREIZ LD LI BERZE DML X
TR EZ OMDITE (ZOBFIZLDWEFRDOZNENOBE D OHEIC LV ILiEE R
BEBEITRICEMEINIHERICRD b OICIR D, LT ZOHIZBWT M55 Lwn
Do) 1. AFERBEGEN LIS EE B2 L, ZOBSORATANIEROR
TEIZ L0 BMOKEREICR L CLHREEZOMOITE (ZOBRICL B ERDZN
ZHOBEOREIC LY I ERBEFTRICEESNIERIR D BDIZRD, 2L
TZOHIZBWT THFEE] L o,) 1T, WEERBEGFTEICE LT LI HEES
&R,

Article 2 (1) A registration granted and other dispositions rendered, or a notice
given or other acts performed by the Minister of the Agriculture, Forestry and
Fisheries pursuant to the provisions of laws before this Cabinet Order comes into
effect (limited to those related to the authority delegated to the Director of the
Hokkaido District Agriculture Office pursuant to the provisions of each Cabinet
Order amended by this Cabinet Order; referred to below in this paragraph as a
"disposition, etc.") is deemed to be a disposition, etc. rendered by the Director of
the Hokkaido District Agriculture Office, and an application filed with, or other
acts directed at the Minister of the Agriculture, Forestry and Fisheries pursuant
to the provisions of laws before this Cabinet Order comes into effect (limited to
those related to the authority delegated to the Director of the Hokkaido District
Agriculture Office pursuant to the provisions of each Cabinet Order amended by
this Cabinet Order; referred to below in this paragraph as an "application, etc." )
is deemed to be an application, ete. filed with the Director of the Hokkaido
District Agriculture Office.

2 Z OB OREATRNIEREDOBUEIC LV BHMOKEREI LS £ oMo Fhiz L
FHIF B0 EFE (ZOBWICEDBERD TN TN OB OBUEIC & 0 dbiiE &
BB IR ICEESNIHERITRD b OIZRD,) T, ZOBUE ORATHIIZ E O Fihi
MENTVRNEDIZHONTIE, i, UZEROBEIC LV AEEREFEITR
WL THEE OO FHe s LT U7 72 WEHEIEIZOWTED TR ST
WHD LR LT, BRIEROBREZEH T 5,

(2) Regarding the matters that are required to be reported, notified, submitted to,
or for which other procedures are required to be taken with the Minister of the
Agriculture, Forestry and Fisheries pursuant to the provisions of laws before the
enforcement of this Cabinet Order (limited to those related to the authority
delegated to the Director of the Hokkaido District Agriculture Office pursuant to
the provisions of each Cabinet Order amended by this Cabinet Order), for which

11



those procedures have not been taken before the enforcement of this Cabinet
Order, the provisions of the relevant laws apply by deeming that the procedures
have not been taken for the matters which are required to be reported to, or other
procedures are required to be taken with the Director of the Hokkaido District

Agriculture Office under the provisions of the relevant laws.

(ETHNZ B3 2 RmfE )
(Transitional Measures on Penal Provisions)

F=4 ZOBSORATANG L2 T2 2808 HIZ W T, ZRBHERTO I
X2,

Article 3 Prior laws and regulations continue to govern the applicability of penal

provisions to acts committed before the enforcement of this Cabinet Order.

MRl CERZNE=ZA=Z=—HBSE—0=5] ]
Supplementary Provisions [Cabinet Order No. 103 of March 31, 2016]
[Extract]

(fEA739 1)

(Effective Date)
1 ZoBSE, EH/EEA — BB T3 5,
(1) This Cabinet Order comes into effect on April 1, 2016.

M Rl (fRaELtA - _HESFERENE)
Supplementary Provisions [Cabinet Order No. 54 of July 12, 2019]

ZOESIE, AHOANSHEITT S,
This Cabinet Order comes into effect on the date of promulgation.
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